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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1973-1974.

7 NOVEMBER 1973.

Voorstel van wet tot wijziging van artikel 1390
van het Gerechtelijk Wetboek.

TOELICHTING

Artikel 1390, eerste lid, van het Gerechtelijke Wetboek
bepaalt :

« Bij beslag op roerende goederen, zendt de gerechtsdeur-
waarder die het heeft gelegd, binnen vierentwintig uren na
de akte, onder zijn handtekening, aan de griffier van de
rechtbank van eerste aanleg van de plaats van het beslag en,
in voorkomend geval, van de woonplaats van de beslagene,
een bericht van beslag, met vermelding van de identiteit en
de woonplaats van de beslaglegger en van de schuldenaar
tegen wie het beslag geschiedt, de datum en de plaats van
het beslag en in voorkomend geval de datum van de beteke-
ning aan de beslagen schuldenaar, wanneer het beslag niet
aan zijn woonplaats is gedaan. »

De strikte termijn van vierentwintig uren is zeer kort en
dikwijls te kort, vooral voor de gerechtsdeurwaarders die
niet in de hoofdplaats van het arrondissement verblijven.
Het gebeurt soms dat hij onmogelijk kan worden nageko-
men, ofwel omdat het beslag werd gelegd op het einde van
de ronde, ofwel omdat eerst een aantal inschrijvingen moe-
ten worden gedaan — soms door verschillende klerken —
in verscheidene registers of repertoria, ofwel omdat de ge-
rechtsdeurwaarder geen berichtenformulieren meer heeft en
nieuwe heeft besteld, die hij nog niet heeft ontvangen.

In al die gevallen loopt de gerechtsdeurwaarder evenwel
tegen wil en dank disciplinaire straffen op, die de parketten
in een recent rondschrijven van de procureurs-generaal ver-
zocht worden streng toe te passen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1973-1974.

7 NOVEMBRE 1973.

Proposition de loi modifiant I'article 1390
du Code judiciaire.

DEVELOPPEMENTS

L’article 1390 du Code judiciaire dispose en son alinéa 1
ce qui suit :

« En cas de saisie de biens meubles, I’huissier de justice
qui I’a pratiquée adresse dans les vingt-quatre heures de
Pacte sous sa signature au greffier du tribunal de premiére
instance du lieu de la saisie, et le cas échéant du domicile
du saisi, un avis de saisie relatant Pidentité et le domicile
du saisissant et du débiteur saisi, la date de la saisie, le lieu
ol elle a été pratiquée et le cas échéant la date de sa signi-
fication au débiteur saisi, lorsque la saisie n’a pas été faite a
son domicile ... »

Le strict délai de 24 heures est trés court et souvent trop
court, spécialement pour les huissiers de justice qui ne rési-
dent pas au chef-lieu de ’arrondissement. Il arrive qu’il soit
impossible de le respecter, soit parce que la saisie a été prati-
quée en fin de tournée, soit parce qu’elle doit faire d’abord
Pobjet d’inscriptions diverses — parfois par des clercs dif-
férents — dans plusieurs registres ou répertoires, soit méme
parce que Phuissier de justice dépourvu de formules d’avis
en a commandé une nouvelle réserve, qui ne lui est pas encore
parvenue.

Dans ces divers cas pourtant ’huissier de justice encourt
A son corps défendant des sanctions disciplinaires que les
parquets viennent d’étre, par une circulaire des procureurs
généraux, invités a poursuivre rigoureusement.
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Artikel 32 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierecheten voorziet in een redelijke termijn van vier da-
gen om de akten van de gerechtsdeurwaarders te laten regis-
treren. De overwegingen die aan deze termijn ten grondslag
liggen, gelden eveneens voor dit voorstel.

VOORSTEL VAN WET

et

ENIG ARTIKEL.

In artikel 1390 van het Gerechtelijk Wetboek worden de
woorden « binnen vierentwintig uren » vervangen door « bin-
nen vier dagen ».

(2)

L’article 32 du Code des droits d’enregistrement, d’hypo-
theque et de greffe prévoit un délai raisonnable de 4 jours
pour faire enregistrer les actes des huissiers de justice. Les
motifs qui ont justifié pareil délai justifient de méme la pré-
sente’ proposition.

J. GOFFART.

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE,

A larticle 1390 du Code judiciaire, les mots « dans les
vingt-quatre heures » sont remplacés par les mots « dans les
quatre jours ».

J. GOFFART.

27.619 — E. Guyot, n. v., Brussel.



